Haldusjuhend Haagi kokkuleppe kohaldamiseks

(jéustunud 1. aprillil 2004)

| osa
Moisted

§ 101. Luhendid
(a) Selles haldusjuhendis on mdistetel jargmineréhs:

(i) juhend — t66stusdisainilahenduste rahvusvahelise regrgtmese Haagi kokkuleppe
Uhisjuhend;

(i) reegel — juhendi reegel;

(b) selles haldusjuhendis kasutataval mdistel eteilViidatakse reeglis 1, on sama tahendus
nagu juhendis.

Il osa
Suhtlemine Rahvusvahelise Biirooga

8 201. Kirjalik suhtlemine; mitu dokumenti samas Unbrikus

(a) Rahvusvahelisele Buroole adresseeritud kigadbkumendid vormistatakse kirjalikult kas
kirjutusmasinal voi muu tehnika abil ja allkirjakdkse.

(b) Kui postiga saadetakse samas umbrikus mita kiij dokumenti, peab nendega kaasnema
koiki dokumente nimetav loend.

§ 202. Allkiri

Allkiri peab olema kasitsi kirjutatud, masinakoomid templiga 166dud; selle vGib asendada
pitseriga vOi 8§ 204 nimetatud elektroonilise infastlise puhul Rahvusvahelise Biroo poolt
maaratud identimisviisiga.

§ 203. Suhtlemine faksi teel

(@) Koik kirjad vOi teated, véalja arvatud varviliee publitseerimisele kuuluvat
reproduktsiooni sisaldav rahvusvaheline taotlusb \&ata Rahvusvahelisele Biroole faksi
teel, eeldusel, et kui saadetav informatsioon t@dastada ametlikul vormil, saadetakse ka
faks ametlikul vormil.

(b) Faksi teel Rahvusvahelisele Blroole saadethdusvahelisel taotlusel ei ole Giguslikke
tagajargi, kui hiljemalt 20 paeva jooksul faksi lsamise paevast ei saabu Rahvusvahelisse
Buroosse selle rahvusvahelise taotluse nduetekibladikejastatud originaal koos asjaomaste



reproduktsioonide ja/vOi naidistega. Selliselt kiatuna on nimetatud rahvusvahelisel
taotlusel diguslikud tagajarjed, alates kuupéevaslal see faksi teel saadeti Rahvusvahelisse
Blroosse.

(c¢) Kui rahvusvaheline taotlus on saadetud Rahwhelisse Blroosse faksi teel, teavitab
Blroo saatjat kohe ja faksi teel nimetatud rahvheiise taotluse kattesaamisest ning kui
faksi teel Rahvusvahelisele Buroole saadetud taaiwle taielik voi loetav, siis ka sellest
asjaolust, eeldusel, et saatjat on voimalik kingl#ha ja temaga saab faksi teel Ghendust
votta.

8 204. Elektrooniline suhtlemine

(&) Suhtlemine Rahvusvahelise Biurooga, kaasa atvetlivusvahelise taotluse esitamine,
voib toimuda elektrooniliselt ning Rahvusvahelisér& poolt kindlaks maaratud ajal, viisil
ja vormis, mille Uksikasjad publitseeritakse anketi valjaandes.

(b) Rahvusvaheline Blroo teavitab talle lahetate#lteoonilise informatsiooni kattesaamisest
selle saatjat kohe ja elektroonilisel teel ning &elliselt saadetud informatsioon on puudulik
voi muul viisil kasutamiskdlbmatu, siis ka selleasjaolust, eeldusel, et nimetatud
informatsiooni saatjat on vdimalik tuvastada ja &gan Uhendust votta.

(c) Et Rahvusvaheline BlUroo saaks lepinguosalistetitele edastada ametliku valjaande iga
ande selle publitseerimise kuupaeval vastavaltlir@égldikes 3 satestatule, peab iga amet
teatama Rahvusvahelisele Blroole e-posti aadreghk|e niisugune teade saata.

Il osa
Nimede ja aadresside nduded

§ 301. Nimed ja aadressid

() Fuudsilise isiku puhul tuleb &ra markida fuisliisiku perekonnanimi voi péhinimi ja
eesnimi voi eesnimed vOi teine nimi vdi nimed.

(b) Juriidilise isiku puhul tuleb ara méarkida jailise isiku taielik ametlik nimi.

(c) Juhul, kui taotleja nimi ei ole ladina téahessk translitereeritakse see ladina tahestikku,
jargides rahvusvahelise taotluse keele foneetikgaek Kui juriidilise isiku nime ei kirjutata

ladina tadhtedega, vOib eelnimetatud transliteratdioasendada tdlkega rahvusvahelise
taotluse keelde.

(d) Aadressi markimisel jargitakse ndudeid, mismdlidavad saadetise mainitud aadressil
kiiresti katte toimetada. Aadress peab ara naitda@k haldustiksuste nimetused, sh
majanumbri, kui see on olemas. Lisaks vOib markielefoni- ja faksinumbrid, e-posti
aadressi ja erinevaid kontaktaadresse teadeteisakfin

§ 302. Aadress kirjade ja dokumentide saatmiseks



Erinevate postiaadressidega kahe vdi enama taotf@jauue omaniku puhul, kui ei ole
maaratud esindajat, tuleb markida Uks aadresgdkiijm dokumentide saatmiseks. Kui sellist
aadressi ei ole margitud, kéasitletakse aadressingesena margitud isiku aadressi.

IV osa
Toostusdisainilahenduse reproduktsioon; mittekaitsitvad osad; nummerdamine;
iseloomulike tunnuste kirjeldus
§ 401. Reproduktsioonide esitamine

(a) lga rahvusvaheline taotlus vdib sisaldada nistvalgeid kui ka varvilisi fotosid ja teisi
graafilisi kujutisi.

(b) Kdik rahvusvahelise taotlusega kaasnevad rejtsobonid esitatakse tihes eksemplaris.
(c) Rahvusvahelise taotlusega kaasnevad fotod udidngraafilised kujutised kleebitakse vi
trikitakse eraldi valgele, matile ja labipaistmatd4 formaadis lehele. Seda eraldi lehte
kasutatakse pustformaadis ja sellele ei voi padgutde 25 reproduktsiooni.

(d) Punktis ¢ nimetatud eraldi lehele peavad regktgioonid olema paigutatud sellises
asendis, milles taotleja soovib nende publitseestimiga todstusdisainilahenduse kujutise
Umber peab jatma vahemalt 5 millimeetrit tihja ruum

(e) lga reproduktsioon peab mahtuma taisnurksesslenurka, mis ei sisalda teisi
reproduktsioone voi nende osi ega numbreid. Fotodeised graafilised kujutised ei tohi olla
mitte mingil viisil kokku murtud ega klammerdatud.

§ 402. Toostusdisainilahenduse kujutis

(a) Fotod ja teised graafilised kujutised peavajltiuna ainult tddstusdisainilahendust voi
toodet, millega seoses toostusdisainilahendustt&i@ise, ega tohi kujutada mingit teist
objekti, tarvikut, isikut v6i looma.

(b) Fotol vdi mdénel muul graafilisel kujutisel eswa to6stusdisainilahenduse kujutise
modtmed ei tohi Uletada 16x16 sentimeetrit, Ukstneidotmetest peab olema vahemalt 3
sentimeetrit.

(c) Alljargnev ei ole lubatud:

(i) tehnilised joonised, eelkdige margitud telgjtmja mddtmetega;

(i) selgitavad tekstid voi legendid.

8§ 403. Mittekaitstavad osad

Reproduktsioonil olevad detailid, millele kaitsetaotleta, voib ara naidata

(i) reegli 7 16ike 5 punktis a nimetatud kirjeldsga/voi



(ii) punktiir- voi katkendjoonega.
8 404. Fotode ja teiste graafiliste kujutiste ndude

(a) Esitatud fotod peavad vastama professionaaks@ledardile ja servad peavad olema
I6igatud taisnurga all. ToOstusdisainilahendus p®aina pildistatud neutraalsel kaunistusteta
taustal. Tindi voi korrektuurivedelikuga retuSeaditfotod ei ole lubatud.

(b) Graafilised kujutised peavad vastama professitsele standardile ning olema
vormistatud joonestusvahenditega vOi elektroortliskvaliteetsele valgele, matile ja

l&bipaistmatule paberile, kusjuures kd&ik servad/pda olema IGigatud téisnurga all.

Toostusdisainilahenduse kujutamisel voib reljeedsesiletoomiseks kasutada varjutamist ja
viirutamist. Elektrooniliselt vormistatud graaféid kujutised vOib esitada taustal juhul, kui
see on neutraalne ja kaunistusteta ning selle @éduauvad taisnurkselt.

8 405. Reproduktsioonide nummerdamine

(a) Mitut toostusdisainilahendust sisaldava rahabslise taotluse puhul peab number olema
margitud iga foto vdi muu graafilise kujutise sdevéSama toostusdisainilahenduse erinevate
vaadete puhul peab numeratsioon koosnema kahektigaueraldatud numbrist (nt 1.1, 1.2,
1.3 jne esimese toostusdisainilahenduse nummerdisis2.1, 2.2, 2.3 jne teise
nummerdamiseks, jne).

(b) Reproduktsioonid kleebitakse vai trikitaksewaass numbrilises jarjestuses § 401 I6ikes
¢ nimetatud eraldi lehele.

8 406. Naidiste nduded

(a) Rahvusvahelisele taotlusele lisatud kahedinoendine naidis ei tohi mddtmetelt tletada
26.2 sentimeetrit x 17 sentimeetrit (kokku voltiajatkaalult 50 grammi vdi paksuselt 3
millimeetrit. Niisugused ndaidised kinnitatakse Adbgrilehtedele ja nummerdatakse vastavalt
§ 405 Idikele b. Rahvusvahelisele Biroole esitahms#gitakse igale reproduktsioonile sama
number, mis neile naidistele vastab.

(b) Ukski naidiseid sisaldava paki m&dtmeist eii tidletada 30 sentimeetrit ning sellise paki
ja pakkematerjali kaal ei tohi tletada 4 kilogrammi

(c) Riknevad tooted vai tooted, mille sailitamin@ly olla ohtlik, ei ole lubatud.

V osa
Keeldumised

8§ 501. Keeldumisteate saatmine

Kui keeldumisteade saadetakse posti teel, tahis@adtmiskuupdeva postitempel. Kui
postitempel ei ole loetav v6i puudub, loeb Rahvhsliae Buroo selle saadetuks 20 paeva
enne selle saabumist Rahvusvahelisse Bluroossadauselliselt maaratletud saatmiskuupaev
on varasem kui moni teates margitud keeldumiskuwupéd@ saatmiskuupéev, kasitleb



Rahvusvaheline BlUroo sellise teate saatmiskuupaevémisemat kuupaeva. Kui
keeldumisteade saadetakse kullerteenusega, ma&#asalatmiskuupaevaks kullerteenistuse
poolt saatmiskuupaevana margitud kuupéaev.

8 502. Teade rahvusvahelise taotluse jagamisest

Kui margitud lepinguosalise amet on rahvusvaheles®luse jaganud vastavalt reegli 18
I6ikes 3 margitud keeldumisteatele, teatab nimdtaimet sellest Rahvusvahelisele Biroole,
edastades ka jargmised andmed:

(i) teate saatnud amet;
(i) asjaomase rahvusvahelise registreeringu number
(iif) téostusdisainilahenduste numbrid, mida anpeiblt I&bi viidud jagamine puudutab, ja

(iv) jagamise tulemuseks olevate rahvuslike vdiiaegalsete taotluste numbrid voi
registreeringute numbrid.

VI osa
Piirangu voi loobumise registrisse kandmise taotlupublitseerimise edasilikkamise
korral

8 601. Viimane tahtpaev piirangu voi loobumise regtrisse kandmise taotlemiseks

Kui rahvusvahelise registreeringu publitseerimimeedasi lUkatud, peab seda registreeringut
puudutav ja asjaomastele nduetele vastav taotlumngu vdi loobumise registrisse
kandmiseks joudma Rahvusvahelisse Buroosse mitteemhikui kolm kuud enne
edasilikkamise tahtaja 10ppu. Selle tingimuse @igm jatmisel publitseeritakse
rahvusvaheline taotlus edasilikkamise tahtaja lgpge, arvestamata taotlust piirangu voi
loobumise registrisse kandmiseks. Kui piirangu Mabumise taotlus vastab asjaomastele
nduetele, kantakse piirang voi loobumine siiskivtadvahelisse registrisse.

VIl osa
Pikendamine

§ 701. Mitteametlik kehtivuse I6ppemise teade

Kui reegli 23 kohaselt saadab Rahvusvaheline Biloooanikule ja esindajale, tema
olemasolul, teate rahvusvahelise taotluse kehtil@yggemise kuupdevaga, on sellises teates
nimetatud ka lepinguosalised, kelle puhul on rakabslise registreeringu pikendamine
teates nimetatud kuupaeval vdoimalik ja kooskélas lepinguosalise poolt vastavalt 1999.
aasta redaktsiooni artikli 17 I6ike 3 punktile c faegli 36 I0ikele 2 teatatud kaitse
maksimaalse kestusega.



VIl osa
Loivud

§ 801. Tasumisviis
Loivud vOib Rahvusvahelisele Biroole tasuda:
(i) debiteerides vastava summa Rahvusvahelise Bimase,

(i) makstes vastava summa Sveitsi postitseki Kentdi mdnele Rahvusvahelise Biiroo
kindlaksméaaratud arvele,

(iif) pangatSekiga,

(iv) sularahas Rahvusvahelisse Buroosse.



